Digitized by GOOSIQ



. . - —~-- - - e - 114
K \ 7
‘ -~ N
s R
: 4
. ¥ - - - - - .
‘_ ' B} .
. )

ot

.

. -

. N L . )

. R N ' S s
. ~

y

[ ]
S
_ —




'O SER Z.1IONI |
DI oTT 10 BOCCMHI
GENTILUOMO ADRIESE
$ O P R A

UN ANTICO TEATRO
SCOPERTO IN ADRIA

AGL1I ERUDIT'ISSIMI SIGNORI

ACCADEMICI

DELLA NOBILE

ACCADEMIA 'ETRUSCA

DELL ANTICHISSIMA ITTA DI CORTONA

———-

|ﬂll\l\\\\\\\\\i\\ \h\\ I lll\l“.‘ il i '.'.l!hii.ll .ullll‘.:% III.%..’.I!!IL}HiI!:.{l"!l!!.l!i“!i!!:Ill!l'lil"“'il‘!lllllllll lllilﬂlmll |

IN VENEZIA, ‘MDCCXXXIX.
APRESSO SIMONE OCCHIL

CON LICENZA DE SUPERIORI




B S —
- ‘ -
S
.
l.«h_ . i
' .. <
T’v - “ . " !
o - ca. . N _
b : N e
‘o e - . ,
4 ; \ .
o ” . { ..\}. ) . e . »
" LR S \ |
R B s - o ) i
.- ‘- .
—. 2 L u
A~ . . L. . . ~
v I e, < : . . .
o FT - , 3 . "<
- - i ¢ . . 3 _
-4 et [ SEYA [N . . R o =
g v | B .” 5 -
. . 4 . -0 -~ . ) 3
= Y ” = . z e
Ve : by . )
. . :
— | 4 G .-JA. « =~ 4 . - 5 , . )
LIRS BN ] . ) | . | .; (
- T B . A .
. L .« . . 4 A . <
"ol vy LA . e |
P T . 4 « - . ] ; ; |
.Y.J < 9 ri..v : : ” - i . - [
- Y -~ ; . , . ) . :
-, ™ s MA P ¢ mee g :
. . -
" | | B - ¢ 2 - S,
& : g ' .. v
v . .4
1 - . . | ’
. \4},/, [3d ’ T, ) ; .
| : - .
v e vine B * paref{ g . - - - N
) Dl . v
Ity . ol o L .- i I ~
P.M r - [ ) . .
- wd ” ] . | .
! . ' . . . :
: « r s
B LI — ) - H \
) ~ ’ - <~ 2 ' Pt P . :
e e s . -
- —t R , . . .
. & A4 .
. ’ - -
. - o~ - o4 J :
» . .
’ nﬂ \" ¢ - . ‘l\
i Ry . , v A , :
; < . Log . E
n | .
| v ) i n - .
. . , )
” e : ¢k
o ‘ N
' o . |
! R . )
-~ - . - ] :
. ]
) .
R . g ;
d, Ik L4
: ) )

-




aF "l 4

L. e ————— SR e I

OTIAVOLA

"DISEGNTI."

I,
1 |
1L

. ’
iR

':V VL. VIL Dxfegm di \trc ladn di oattn con xﬁ;mmn Ecm—

VIIL

pzﬁguq duna’ antxchxﬁima moneta dAdna con fe. feguea-

i, Leeere A TR J| vel froneifpizio. . <

anegno delle. fondamenta. dun.Teatxq ﬁ:oyemc in’ Adm
.I'anno MDCLXIu NTERRTEINT KR S I.

pig.

Difegna d'un Tempio, antico con lAmo Tofcano nitrova-
to in Adria .. -8.

Dxfignq che. mpftra la forma de Te.atn de’ Gm; ¢ de

12,

{che ritrovati, im-A

Difegni dun Vafo Etrufco di cofto con ﬁgum i Gladis.
tori trovato in Adria © 86,

'J.,.Dxfcgno d un pezzp. di Yaﬁ'o Et:ufco di catto con fign-

Dpnna AR B A 7

f TDd’ch&gno dun Vafo Ettufco d&i Gott0 .con ﬁgm A!lm&ta 'n

dxla. SRR I l7
Difegno di due annchnﬂimx Monumcnu con caratteri- gre-
Cly ritrovati in Adria; funo di cotto; l'altro dimetallo 22.
Dxfcgno dun antjco, Mofaxcq feoperto- in Adna o 28
Dxfegno dna altra Moncta a.ntxca di Adria \.o -+ vs26,

B { ety Lt
A S SEPAY < a\‘ ‘.n',.i‘.‘..‘. AU
. < - \‘vo' ¥\3~‘( \:v e AL .'“ , Al T . )‘
LR
: FRE
3 N .
. .
o U . . 8
3 e \ 104
T R UE TR CONIE A S Qo R aa
\ . .
"N [ S o
APRI 1 PIVESA A ) A} . AENRARE X
" FRER | Yoo a0 ;; AR
o

S

———— -




SOMMARILIO
Di quanto fi contiene inelle Offervazioni.

Ondamenta dun antico Teatro fcoperte in Adria mll ’ antho MDCLXI.
‘ F Difegne di effe formato-in gue tempi : Mematie di effe in alen-
ni manofcrstts 5 ed altrove . St penfa che de' tempi Etrufchs
Condl oo LAt sempi 2E Romens affai fiobice . Albresvante gramle
fotto gls Etvufci. ovie. ibluiri of Adria de tempt ‘dé Tofcans non poche..
Nistna :di 2al forek de’itevips de> Rowams.. A temps degls Etrufci furoie
le denominazioni date da Adria al marey al fixme, alle paludi, ed a-
gli asvj. Momete d'Advia imtichiffme , e civea que’ tempi . Statuetre ‘dt
metallo trovate in Advia con la’ bullay vapprefentanti {'abite degli anti-
“éhé: Eneti e de Tvojani o 0 pia dofle degli Evvufei . Decadenza &' A-
dria quale fia flaca s e quande accaduta . Si penfa e aywto. pring-
pio da’ iagls dasqee fustio dd Tofiani a Vido[fo & ¢ffay atcemmasi da
Plinio. Opinione di alesniyche & tempi'de Romani nom foffe pid in ef-
feve'. Cagione delln faz deiadenza fu pri toffe’ fa [orprefa de Gallf
allovche “da quefle parti cacciarono gle Brrufey . Cio atcaddt fotto Tar-
. quimio Prifto. I. Galli wem thbero I ufo del wmave'y ed atfora Advta
principid a mancave, perdendo la navigarione. Niwna ‘menZione a_ tew-
pé d¥ . Romuany :del povte & Adria,f‘ajai celebre forto gui Ertwfes . Mol
- &i antichi Scrittori nom fanno menzione di Advia, [evivendo e’ tempt de’
" Remani.. La forma di ‘queflo Teasve nom ¢ Greeayné Rwmana. Ifetizio-
ai Etrufihe fopra quadvi di corto vitrovati in Advia . Awche i Babilo-
_mef Joriffero in matron; di votre e offervazions delle flelle di- ferte-
cento e venti doni . Quefhi quadvi fomo - Fmili -u ‘ghelli adsperars m/
Teatro. Vafo Etwafco di corto vitvovato in Advia, rapprefentante figure
di givochi de' gladiasori o foliti vapprefentarfi ne' teatvi . Combat-
timenti de Reziarj, e de Secutori in ufo appreffo gli Adviefiy i quals
Ji credono g/’ inventors di effi. Quantita d’altrs Vafi Etrufchi vstrova-
¢i in Adria. Antichitd di Adria paffate mel Mufeo Grimani . Vafi A-
driefi lodati da Plinio per la lovo dwrevolezza. Manifattwra di effi fin-
golare appreffo gli Adviefiy che gli [colpivano nelle momete, ed al s7o-
we. ‘Quazcb.c parte del Teatvo ¢ smteramente persta, o giate ancora ot~
_terva. I difegno mon moffra I’ intevo di un tal edifizio. Queflo Tea-
il ‘ 110
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iy »@% fu d¢ giands.'Fu piccolo J;r &ffere’ Rats” evatto ne primt tens:
phyac quald fu smumata tal fabbvica ;' Potevano- pero éapirol civca
due mila e trecento [pettatori . In molte Citta evanus due e pis Tea-
tri. Cosl [ars flata by in Adriay Citth alfa grande di que’ temsp: .
Fu coffrutto di cortoy perché cosi anticamente fi fabbricavano anche gli
efifizj viguardeuli. Fabbriche di cote ufate da Greci ance ipubiilsch,

. .,

e nc gran palagi. Adris, Citta Grecay cipé fomduia da’ Grees  Mare:

Adriatico. desto pey avamts Ulivico . Sembra credibile che § Greci form | )
dateri .di Adviay fieno flsi: gli antichifims Pelafgi . Momumenti . amé ichif- ‘
Jowi_ fyitti con capatiers. gyesi yityouass in Adyas. Difegne.di dwe. &

s U 0 affa; .qntico -appreffa ¢ Greci Mo friveve om give. Pazes ‘orane: .

ac teatrs . Tals goffone effere flari i dne buchi metonds delineaes el dir.

qno,y ove casi_ vengws morati. Gli Andichi coffmavamy. avers appreffy.
s/ Teatro, il Tempios ed il Bagne. Cosl fu appreffe il woftya . Me-
moria d’ wn viguardevale Acqmidotto feoperso in Advia. Bages om mo-
Jaici feoperti in effa in diverfi temps . Silemzeo degli antichi Scrittors ‘
sntorno all'wfo de Bagni appre(fo gli Ervufcis. Dubluss fe detta Naziine \
8l abbia wats. 1 B;ﬂi de Adria che [ cvedom coftrutts al tempo degli ’
Etrufci y noan dovre far duhmre & o . Difegne. d'un antscg Mo-

Jaico farto difegnare da Monfigner del Torve. Vi fi offerva il wvafo fo-

dito figmrarfi dagli Adriefi. .
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I AGLI ERUD[(T?SS[MI SIGNORI
ACCADEMICI

i DELLA NOBILE

ACCADEMIA ETRUSCA

DELLANTICHISSIMA

CITTA DI CORTONA

OTTAVIO BOCCHI.

D T A S

=MStendo, Eruditiffimi Signori Accademici , iftituto -
di cotefta voftra illuftre Adunanza, che in efla
quelle cofe principalmente fi trattino, le quali fer-
vir poflano a maggiormente illuftrare la ftoria
dell'antichiflima nazione Etrufca§ quindi ¢ , che !
a Voi prefi coraggio di indirizzare quefte mie b
offervazioni. E quanto dall’una parte mi tratte- [
neva da cio fare la conofcenza del mio fcarfo ingegno, altrettan-
to dall'altra mi ci indufle la materia, che vi prefento, colla fcor-
ta della Fua!e non fenza ragione del voftro benigno compatimen- |
1o mi lufingo. Verfa ella fopra d'un antico T'eatro, lefondamen- ‘
ta_del quale fi fono fooperte nella Cittd d' Adria nell’ anno
MDCLXI. in occafione di fabbricarfi il Convento de’ Padri Mi-
nori Riformati diS. Francefco di Affifi . Quefte ¢i vengono dimo-
ftrate dal difegno autentico (1) che fu fedelmente formato in .
que’ tempi, ¢ fu da me ritrovato in cafa del Signor Gio: Carlo i
Bocchi, gentiluomo di detta Citta, mio congiunto , dal quale I-
ebbi in dono, ¢ lo confervo con gran diligenza, effendo affai gua-
fto, e pregiudicato dal tempo. Qual piacere Aabbia a me relcato {

: o

-— -

(1) Tab. IL |
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lo fcoprimznto di antichita cogi riguardevole per la Cieea di A-
dria , non fo abbaftanza fpiegarlo, cfendo molti anni , che con
fatica affai grande, e non poco difpendio vade da ogni parte ri-
cercando, € raccogliendo le memorie di quefta mia Patria y le
quah fpero ancora di pubblicare , fe le occupazioni non poche
della mia profeflionc me lo permetteranno.

Di quefts difcgno fi trova menzione anche nclle florie mana-
fcritte di Adria (1) del Dottor Giovanni Mecenate , Canonico di
quella Cattedrale, da effo dedicate a Monfignor Arcivefcovo Car-
lo Labia cui era Vicario, 'anno MDCLXXXI. e parimente in
alcune Croniche (2) manofcritte del Padre Arcangelo Roncagalli
Riformato ; i quali viflero circa il tempo irf cui fu fcoperta la
tabbrica, e formato il difegno. In quefte cosi fi legge. Nom fono
molts annt 5 che in un campo dell Illuftviffimo Signor Eupari gentilus-
mo dt detta Cittdy poffo in luoco detto la Chinfa wvicino alli Pady: d:
San Francefco di Afifs fu [coperto [ortervanco un gram Colifeo y o vo-
gliam dive Arenay del quale ne fu fatto i/ difegno da un peritifimo
Religiafo Architettoy in tempo che fi viedificava sl Moniffera di dett:
Padri Minori o qual difegno viene tenwta da molti . Qui abbiamo il
rifcontro di queilo viene notato nel noftro difegno, a riferva del-
la perfona del perito, il che per mio avvifo niente importa ; po-
tendo facilmente effere, che pit duno fiafi applicato a_difegnare
un monumento cost riguardevole, del quale fembrano farci cenno
anco gli fefli Annali di detti Padri Riformati, ne’ quali fi legge,
che fabbricandofi in Adria il loro Convento f ritrovarono smmenfes
e memvif/ia fe fondamenta di mura 5 ed altri edifizj con mfnita dal-
tve mivabili antrchrea . Qual Teatro intenda daccennare I eruditif-
fimo Signor Conte Carlo Silveftri nelle fue Paludi Adriane poco
fa pubblicate, io ben non rilevo. Se egli & vero, che lefondamen-
ta di quefto ficno ftate fcavate in Adria poch: anni foms 5 quelte
non poifono eflere quelle del noftro . Se poi con quefta efpreflio-
ne d: pochi ana: fi puo arrivare all’ anno MDCLXI. un’ altra
teftimonianza fia quefta del noftra difegno . Comunque pero fia
la cofa mi fia lecito di trafcrivere cid che fi legge nella mento-
vata opcra (3) di quefto foggetto. Pachi ann: fana, che fuvana Jco-

pert z

(1) ./ld;;}_mzd’ Avgnfl. Mecenate J. U. D. (2) Olim apud Sanliwm Sachétto
€ivem Adrieafem. (3) Pag. 121. I @) i




111)
perts gran girvs di groffe mnmglif ycompofle di macigni con file nel mez-
20 dr tratto in pratto di quadromi di pietra cotta 5 che [ervivano d:
legatura a_gue' groff fafiy i guals tutts evano units infieme con  buo-
niffima cake. Tolte tutte quelle fondamenta in difegno da peviti fivi- !
de, che altro mon vapprefentavano [e non la figwra di xn vero e per-
fetto Teatvo allufo antico, fvi [fepolto dall’altezza del terveno forfe co-
la portato dalle di [opra viferite allagazions di quefti fumi . Quefté
notizie io credo, che prima di lw Iabbia procurate il celcbre Si-
gnor Conte Camillo di lui padre, degno d’ eterna memoria , dal
quale fi fa eflere ftate raccolte molte memorie intorno alle Anti- '
chitd di Adria (1). Teatro adunque fu in Adria, Eruditiffimi Si- v
gnori Accademici, fe mal non mi avvifo in riconofcere la fabbri- ,
ca, che ci rapprefenta il difegno . Non poche offervazioni mi in-
ducono a crederlo opera, e lavoro degh antichi Ecrufci : f& elle \
fieno conclndenti, I attendo dal voftro purgato giudizio , al qua-
le appartiene il decidere in si fatte materie.

In pruova che preflo gli Etrufci fieno ftati in ufo i Teatri ,
molte erudite cofe ha ultimamente addotto il voftro nobiliflimo
Conaccademico il Signor Cavalier Lorenzo Guazzefi, che a mio
giudizio pienamente lo perfuadono (2). Cid viene ancora provato
da un paflo di Nicolo Damafceno, antico ftorico , riferito da A-
teneo, fe pure io mal non lintendo. Quefto fi ha nel trattatode-
gli Anfiteatri (3) cosi tradotto dall'illuftre Auntore di quell opera
di erudizione ripiena: g/t [pertacols de' gladiatovi fi faceano da’ Ro-
mani non [olamente nelle pubbliche vadumanze , e ne' tearri ( prefoné
dagli Etvufci 1l coftume ) ma ne comuits ancora. Che il coftume de- ' |
gl Eunfci qui accennato fi pofla riferire alla fola parte de con- , =
viti potrebbe alcun fofpettare ; a me raflembra , che non folo a
quefta, ma anco a quella de’ Teatri appartenga , e cosi I intele
anco il Cayalier Guazzefi pocanzi accennato (4).Inognicafofidee
riportarfi a miglior giudizio; non eflendo quefto il folo fondamens
to della propofizione fatta di fopra. I Romani prefero gli fpet-
tacoli de’ gladiatori dag/’ Itali primitivi y o fia dagli Etrufcs 5 de
guali immemovabil fu 5 e [pezsale iffituto : anche quefto fi ha nel

A2 detto

e,

- (1) Hifforia Agravia Polycinii mamuferipta . (3) Difsert. Corom Accad. P. 1
paz.79. (3) L. ¢ p4 in Veron. Uhufl. (4) Lecit. 2




p— -

PR . | —
e o sia——

Iv) , .

detto trattato degli Anfiteatri gr) ove pure non negafi, che in
Grecia, ed in Roma fofle affai antico I'nfo del teatro. Troppo
ftrana cofa farebbe , che i foli Etrufci ne foflero ftati privi; efli
che tanta magnificenza ‘ebbero ne’ loro Edifizj fino ad introdurne
de’ nuovi , come vedremo parlando de’ noftri Adriefi Tofcani .
D¢’ Teatri di Volterra, e di Gubbio menzione hanno fatto dot-
ti , ed eruditi Scrittori de’ noftri giorni (2). Se quefti furono in
fatto non dobbiam cercar di vantaggio,

Cofa certa fi & che Adria fu Citta de’ Tofcani, e famofa Co-

- Jonia di quefta nazione. Un tal fatto io non m'aflatico in dimo-

ftrarlo; perché in vero & cosi manifefto, che il dimoraryi fopra fi
rende atfatto fuperfluo ed inutile, e penfo io con ragione, po-
chi efler coloro , che non lo fappiano . Veniamo adunque a cio ,
che pit importa, e primicramente fe I'erezione di quefto Teatra
non poffa riferirfi ad aleri tempi, che a quelli degli Etrufci;co-
me a me pare poterfi credere.

Adria per detto di Strabone (3) era a’ fuoi tempi una piccola
Ciwa. Epitevpuiny, Ovdiay Adviay & Lucetia, & alia bujus generis oppidu-
lay que cum minus a paludibus vexentury modicis [urfum navigationi-
bus mari vicina [umt . Scggiugne pero effer ella ftata ne’ fecoli an-
weriori affai illultre (4) Adviam quidem inclytam civieatem fuiffe me-
movie prodiewm ¢ff, Si ricava da Tito Livio (5) che tal {ua gran-
dezza fu al tempo de’ Tofcani. Tufcorum ante Romanum Imperium
late tervay mavigue opes patueve mavi [upero o inferoque 5 quibus Iralia
Infule modo cingitur y quanium potuerint 5 nomina [unt argumento quod
alrerwm Tufeum commmuni vocatulo gentisy alternm Adysaticsm ab A-
driza Tufcorum Colsnia vecavere Italice gentes . Con “quefte notizie
non creco difficiie I'midevizare in quale di quefti due ftati d'A-
dria fia ftato eretto il Teatro, di cui ora cerchiamo. A me pare
aflai verifimile in quello de’ Tofcani. E vaglia il vero molte il-
luftri memorie fi harno di quefta Citta da riferirfi agli Etrufchi
tempi, niuna a quelli de’ Romani . Fra poco ne accenneremo di-
verfe, ma prima fi noti, che di que’ 'Tofcani .dee intenderfi, i’
quali ¢bbero in quefte noftre parti ampio. dominio , ¢-de’ loro.
o ' oo ' tempi.

(1)'L°f~ cit.  (2) Gor. infcr. P.2. 4.9‘ Conciol. ad Stnthv . (3) Geograph. L%
Cregor.Typhernale, acGuarino Intergrer.  (4) lbidem (5) L.S,,gp,19:) - z ,
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tempi. Di quefti parla Polibio allora quando vuol farci intende-
re in qual luogo, e tempo ¢ ftata la gloria maggiore dell’Etru-
fca nazione. La traduzione ¢ quella ftefla che fi legge appreflo
il dotto Dempftero (1) Igitur planitiem sffam ( circumpadanam )
senuere quondam Etrufciy cum gquidem & campos civenm Capuam 5 ¢
Nolam Phlegreos quomdam dictos poffidentes . . . . . . quod
multorwm pravis conatibus obfiavent exteris innotuerunt 5 magnamque
opinionem wvirtutss apwd eos [unt confecut . Idcsrco qus hiffovias legunt
de dynafliisy & wariis dommatibus eos oportet mon ad illam ditionem
quam nwnc obtinent veferre, verwm ad campos de quibus wverba fecimus,
& opesy quas ex his colligebant . Adfidebant his Galliy ideoque cum ipfis
commercia frequentabant. Che in quefta defcrizione fi poffa compren-
dere anche il territorio di Adria, & facile il crederlo, e fi rileva
dalla vicinanza de’ Galli, i quali non furono da qui troppo lor-
tani. 11 dotto Cluverio tiene per fermo, che qui fia ftata la pri-
ma fede d¢' Tofcani, e lo dimoftra con buoni argomenti (2) V-
vum _five duodecim heisy five pauciores numero, five tandem nulle per
ea tempora in civcumpadana Etvavia fuerint Uvbesy hec covte Ervufcorum
antiquiffimay ac prima [fedes fust 5 ex qua poflea in eam migrarunt
regionem 5 qua inter Appenninum, ¢r Mare Inferum Macyamque Amnem,
& Tyberim diéda eff Etrsria. Di quefta opinione ¢ pure Gio. Lu-
cio, uomo, che non fu lultimo fra i pil dotti de’ fuoi tempi.E-
gli con eflo Cluverio cosi francamente conclude (3) Txfcorum i-
gitur antiquam [fedem in circumpadana Etvwria fuifle cum Clwverso di-
cendum off 5 exindeque in Tufciam , Picenum y & Campaniam colonias
dedufas. Con quefte notizie meglio al certo fi intenderanno quel-
l¢ memorie che di Adria abbiamo de’ tempi Etrufchi, e che fqno
ora per riferire. L ’
~ Non credo che alcuno mi metterd in dubbio , che alla noftra
Adria non appartenga la gloria di aver denominato il Mare. Cio

efler accaduto in tempo de’ Tofcani I'abbiam intefo poc’anzi da

Tito Livio. Quefta io penfo, che fia la pit bella memoria di

effa Citta; ¢ tale al certo ce la dimoftra quefto Scrittore, facen-

doci con la ftefla conofcere qual fofle, € quanta avanti il Roma-

no Impero la ricchezza, e potenza della Tofcana nazione. E fgui
i

(1) De Etrur. reg. L1. c.0p.37. (2) Ital. :'—ﬂ;i}-.’ l2.c.0. (3) De regn. Dalmat.l4.
€11, pag.i9lL : . : .
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fi confideri, che Adria cra in (quel tempo cosi’ riguardevole, che
da fe fola yalle a denominare il mare vicino, ful quale eranc
tante altre cofpicue Citra, fra le quali I'antica, e nobiliffima Ra-
venna, dove per dar nome allaltro mare della moderna Tofcana,
niuna Cita di quella parte, quantunque molte ne foflero di gran
fama, fu fufficiente ad avere un tal onore, ¢ fa duopo prender-
lo dal comune vocabolo di tutta 1a nazione . Non credo ingan-
narmi {e cosi argomento dal paffo di effo Livio trafcritto di fo-
pra. Tufcorum ante Romanum Imperium ec, : ’

D¢’ tempi Etrufchi ¢ pure laltra denominazione comunicara al-
le paludi, le quali da Ravenna fino ad Altino ettendevanfs per lo
fpazio di cento e venti miglia, e dice Plinio (1) eflcre ftate co-
si chiamate dalla Ciwta di Adria d¢’ Tofcani . Egeflo amnis impe-
tu per rranfverfum in Atvianoyum paludes 5 qua feptem Maria appel-
lantur nobili povew oppidi Tufcorum Atvie . E quindi abbiamo pure
in quefli tempi la riguardevole memoria del fuo nobiliffimo porto,
argomento afiai forte de] grande dominio, che ebbero allora i no-
firi Adriefi ful mare, del qunale ferifle Gio. Lucio (2) mentova-
to di fopra in quefto modo . Adriatic: quoque maris nomen Atvien-
Jium Tufcorum impevium  demonfivar ; ed- altrove pitt diffutamente
accennando non folo il tempo del fio principio , ma ancora " del
fuo fine (3) Mari autem nomen impofitam abfolutum o ¢r dinturnum
Arvienfium dominium indscat 5 quod ablque Liburnicarwm Infulavum po-
Jeffione vetiner: nom potuifle [uo lovo conflabir . Ideo earumdem quoque Do-
minium Arrienfes habusfle cenfendum eft; quod licet quonam tempore in-
caperst non conflet s illnd tamen viguifle operter antequam a Gallis pul-
J fuermnt 5 & priusquam Senomcs Umbriam ocenpaverint o [eilicet an-
no CCCLIX. V. C. Ideo fi quisab excidio Troje ufque ad Dion: iz Syracu-
Jarum T yvanni adventum in vebus Adviaticis aliquam tempoyis vationem adbi-
beve velletyab eodem excidioy fivea proxima Diemedis morte civciter anns
CCCy qu: efﬂuxemnt #fque quo.Corcyra a Gracss occupata fure verofi-

militer Liburnss tvibuends funt o veligui wevo CCC wel civca ufque ad

If,t'mz'jz'u»{ Atrienfibus. .
E cosi finalmente in tempo de’ ‘Tofcani diede Adria il fuo no-
: - ‘me

=

() Hifl. sat. L3006, (2) De regn. Dalmat. letpaga. () Lacspegs3l
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me al fiume, che le paffava vicino, e da efla fu chiamato Atria-
no ; eflendo eflo con tal nome accennato da Ecateo Scrittore an-
- tichiflimo, e di que’ tempi (* ), come fi ha da Stefano Bizanti-
N0 (1) Hadvia, ¢ juxta eam Sinus Hadvia, amnifque ejufdems nom:-
-m15 5 utt Hecataus perhibor. Dal che apparifce, che Tolomeo non fu
-il,primo; che di quetto fiame abbia fatto menzione, con tal no-
:me chiamandolo. Intorno all'alveo di eflo affai differenti fra loro fono i
moderni Scrittori; la maggior parte de” quali tiene efler quello del
-Tartaro, che al prefente piu comunemente Caffagnaro vien detto,
-ed anche Cana/ bianco: ma di quefte cofe altrove fi trattera con
-quella chiarezza, che fi potra maggiore.

Degli Atrj inventati dagli Adricli Tofcani 5 e da efli cosi ad-
domandati, fede fanno tutti gli antichi Scrittcri, che pur ci dimo-
ftrano effer cid accaduto in que’ tempi de’ quali ora parliamo.
Atvium appellatum ab Arviatibus Tufceis ;tlluc enim exemplum \fumptuin
cosi fcrifle a quefto propofito Marco Terenzio Varrone (2), € pitl
chiaramente Fefto Pompeo in quefté modo (3) Arrium proprie eft
genus adificii ante adem continens mediam dreamyin quam collels ex
omni tetfo pluvia defcendit ; dictum autem atvium 5 vel quia id genvs
adificii Atvie primwm in Ervwria fit inflitutum o vel quia a terva o-
viatur quafi atevrewm. E finalmente Servio Mauro Onorato (3) A/
dicunt Atria Etrurie fui[le Civitatem y qua Domios amplis veflibulis ha-
bebat, que cum Romani imitaventur Atvia appellaverunt . 11 qual paflo
cosi dal dotto Dempftero viene corretto (5) Locum putarim ex Fe- J
Sflo proxime [upra laudaroy & pro Atvia vepomendum Atviam. Di que-

Ati Atrj inventati , ed ufati dagli Adriefi ci refta la memoria in
un difegnoy che per buona forte non peri interamente , rappre—
fentante le fondamenta d'un antichiflimo Tempio con I'Atrio . La
copia che efibifco fc ben alquanto mancante nelle annotazio-

nl,

(1) Ad V. Hadria. (2) De ling. lat. 4. (3) De werb. fignif. ad V. Atrium
(4) Ad Eneid. L1, verf730. (5) Etrur. reg. ib. 3. ¢. 69. pag. 394

(*) De guo Thomas de Pinedo ita_[cripft in comentario Scriptorum quos ad te-
Rimoninm wocavit ipfe Steph. Byzant. Hecatzus Milefins. Ex ejus varis libris ci-
tatur ab Epitomatore noftro. Floruit fub Dario, qui poft Cambyftm regnavit.
Fuit primus qui pedeftri oratione Hiftoriam fcripfic ex quo Herodotus profecit.
Fuit Protagorz auditor. &c. Majora qui cupit adeat Joannem Gerardum Voffium
de Hifloric. Grevis lib. 1. ¢. 1. {» 10. {9 lib.4 pag.197. {9 198. edit. Amf.1699.
wbi plures Hecatsi antiquijfimi omnes . ,
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. ni, che fopra effo (1) furono fatte; nel reftante ¢ indubitata, ef-

fendo tratta da altra aflai antica, e con tutti i fegni di effere
originale. Cenfores ex templo afcendevint in atviwm libertatss 5 {crive
Tito Livio (2). Un tal paflo ¢ molto adattato alla figura di
quefto Tempio. L’Atrio eflerfi ufato prima ne’ Tempj, e poi ne-
gli edifizj ¢ cofa affai nota, € ce lo dice chiaramente il Dem-
pltero (3) Etrufcorum inventum Atrvia: qua loca effent : Templorusn
primum 5 wox edium prophanarum. Anco di quefto tempio fi trova
memoria nelle antidette Croniche del Padre Roncagalli; benche po-
co pratico di fimili edifizj, egliI'abbia creduto piii tofto rapprefentan-
te le fondamenta di un Caftello, di effo in quefto modo parlan-

‘do: nel Campa Marzia detto poi wolgarmente Prato di Moftra , fi-

vona [coperte moltiffime fondamenta, ed erano d'wn antico Caftello 5 an-
co dr quzflo ne fu cavato s/ difegnoy che anco fi conferva da molts .
Serviyamo lt macigni di dette fondamenta a laflvicare molte contrade del-
la Citray con wna piazza alfas grandey ed a far le fondamenta delcon-
ventay che ¢ una fabbrica nom molto piccola . I luogo qui chiamato
Campo Marzia, detto al giorno d'oggi Pra della Mofiva, & vicino al
luogo della Chiufa, ove fu fcoperto il teatro: dal che fi rileva ,
che quefti due edifizj furono poco difcofti Iuno dallaltro.

Alle memorie riferite di fopra aggiunger fi poflono le monete
non poche che di Adria ci fono rimafte, battute ne’ tempi anti-
chi. Bafta il vederle per conofcere chiaramente , che fono avanti
i tempi de’ Remani; pruova tuttavia indubitata ¢ ilnomecheinefle
i legzge in quefta guifa FIATR [ @) HAT G)YAT
col quale abbiamo veduto che Adria veniva primieramente  chia-
mata (6) come in Plinio fi legoe, ed in Strabone (7) Atriaticums
mare quod nunc Adriaticem . Pare non poterfi dubitare che ancor
quefte monete non_debbano riferirfi cirea a que’ tempi ne qual
nacquero le denominazioni accennate di fopra , che fono de’ To-
fcani, ai quali pure lattribuifce leruditifimo Signor Abbate Go-

: ©oor

o

(1) TabIIL in qua num. 1.Cella Templi 2.Pronaus 3.Veftigium graduum in fron-
te Een;gth 4 Atrium ante zdem mediam aream con‘tificns ‘g:. Arega in qua ex O~
n}_‘x}x t ; 0 plu‘vra defcendit (z‘) Dec.s.t3. (3) Etrurregl3.c69. (4) Tab.l de qua
'c': ¢ M u[: S-Ger:ev{:fferdpud Du Moliner. Er Sicil. Numifinat. Havercamp. (5) A=
44 Gorium Muf. Etrufe.Partdl. Tab.s 97. (6) Hiflnatl.z.e.16. (7) Geograph. 5.
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i (1) Pavitévque votay & ambmSz ab Etvufcis inventa y & in afibus o
qui ad Ha‘rienfes pertinent Etrufcorum Colonos gallus, & crepida o pi-
Jeefque fpecie diverfa. E pill avanti. Nec filentio prstereunda eff gal-
lina emblema monete Hadvianorum , ut in eadem Tab. mum. 1lI. De
bes andiendus Plinius Hiff. mat. lih. 10. cap. LI ed altrove . Pri:
mum numifma [ew pondus veferve cenfur caput Neptuniy quia Hatriatum
five Hatvianorum tutelare numen Neptunus. . '

Ai tempi de’ Tofcani finalmente io penfo che afcriver fi poffano
quelle quattro ftatuette di metallo antichiffime , il difegno delle
quali fi oflerva nelle Origini (2) di Padova di Lorenzo Pignoria ,
il quale aflerifce eflerfi a° fuoi tempi ritrovate nella Citta di-A-
dria. La bulla, che in due di efle fi vede, cosi mi fa credere ;
benche quefto eruditiflimo Scrittore le attribuifca pi toftoagli E-
neti, o fia Trojani, in quefta guifa di efle favellando. E per non
lafcsave cofa o che poffa effere di ornamento a quefle Origini o 0 divo
che negli anni paffati cavandofi [z terra in Adria di quefia noftra Ve-
nezia, fi vitvovarono alcune flatuette amtichiffime di metallo, che capita-
rano alle mani del Signor Cefare Nichefola Canonico Veronefey ftudiofif~
Jfimo delle belle letteve y e molto principale miv amicos le quali ho vs-
Iwto viporve qui in difegno, che i0 per me le flimo vapprefentatrici del-
L’antico abito de’ moffri Venets. Vi fi vedono i wvefligs della mitra de

Trojansy tanto nelle femmine, quanto nelli mafchi fegno di ingenuita 5 -

che flava pendente innamzi al petto de fanciulli ben mati . Altre
dodici ftatuette confimili fi fono ritrovate nom molti annt [onro
dell’altezza di circa merza piede [una, ke quili avevano una certa.
vefle talave viffretta intorno le gambe o ¢ le cofcie [emza veruna prega-
turay e fopra la tefta wn certo bervertino aquzzo con l'effremita vivolta
un poco all’snnamziy di modo che ¢ facile il perfuaderfi, che elleno fieno:
Saze fatte al temspo degli antichi Tofcani, o pwre degli antich: Venetiy
7 quali di quefle contrade prima che [e me impadroni[Jero : Romani, fu-
vono gli wleimi poffeffovi . Di quefta forta dr figurine e ne weggoms
efigiate fopra 1l libra delle Origini di  Padova dell’ erndito Pignoria .
Tutto cio che qui abbiamo feritto intorno a quefte dodici ftatuet-
te fu ricopiato dall’ opera delle paludi Adriane (3) del Signor
Conte Carlo Silveftrt di fopra mentovato. S f
B Quanto

71—) Muf. Etrufc. P. II. ‘pag241. (3) Pag. 66. (3) Pag. 121




T

(x)

Quanto grande al tempo de” Tofcani 4 altrettanto infelice fu
Adria in quello de’ Romani. Veggiamo quale fia ftatay ¢ quando
accaduta la fua decadenza. Il Prifciano che molto fcrifle, € rac-
colfe fopra le antichita di quefte parti, vuole che fofleinteramen-
te perita. Cosi leggefi in quella poca parte , che delle fue Ifto-
ric & rimafta (1) Et Affaggioriom Padi [cifiones has primam fui[Je
caufam inundationts . & vuinam Civitatis Advie [spius confidevavinms 5
& in Jequenti libro o wubi de Advia [cribemns copiofe demonflrabimus .
11 Kbro qui citato e nella parte mancante; motiuo per cui fiamo
privi delle molte notizie, che intorno a quefta Citta avea raccol-
te quefto diligentiffimo Scrittore , che vifitd con tutto fuo' como-
do ogni {crittura pubblica, ¢ privata della medefima. I tagliy che
wengono da eflo accennati, e furono certamente pregiudiziali alla
Citta di Adria, fono quelli de” quali fi ha memoriain Plinio (2) inr
quefto modo. Owmmsa ea flumina, fo[fafque primi a Sagi fecere: Ty
fci egeffo amnis impetw per tramfverfum in Atvianorums paludes o que
feptems maria appellantur ncbils portw oppidi Tufcorwm Atvie a quo A-
triasicum wave amte appellabantur quad nunc Adviatiowm . Di quefta o-
pinione fu anco Annio da Viterbo, che cosi ha ereduto 33 poter
inferire ne’ fuoi fuppofti frammenti di Catone; appoggiando al ve--
rifimile, ed a quelle memorie, che a cosi credere lo movevano .
Intevist Saga oppidwn Etvafcorwmswts & Atvia. Né alcuno mineghe-
ra che egli non fia ftato aflai verfato nelle antiche Storie , e forfe
pitt d' ogni altro de’ fuoi tempi . Notabile adunque conviem cre-
dere, che fia ftata la decadenza di Adria,la quale a quefti Scrit-
tori ¢ paruta piu tofto una totale rovina. Non fono perd perfua-’
fo, che i tagl de’ Tofcani, accennati di fopra dal Prifciano , e
riferiti da Plinio, fieno ftati la vera, e principale cagione di effa;
ma che pill tofto fia ella derivata da” Galli, allora” quando cac-
ciati da quefte parti i Tofcani, fi impadronirono di tutte Je loro
Citta . Racconta Livio (3) che cid accadde regnando in Roma
Tarquinio Prifco . Prifco T'arquinio Rome vegnante Ge{Galli) fufis acie Tu-
feis hawd procul Ticino flumine condsdere Urbem, Mediolanum appella-
rwnr . Abbiamo in Plinio (4) una defcrizione, dalla quale fi rica-
vano alcune di quelle provincie, che quefti Galli tolfero in tale

- in-

*

-

(1) LL 22 () Lg. ¢16. () A5e (4) Hih mut. I3, cxive
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imcontro ai detti Tofcani . A6 Ancoma Gallica ora incipir togataGal- ’
b cogmomne : Sicwnli 3 & Libwni pluvima gins tracius rennerey in primis o
LPalmenfem, Praturianwm, Advignumque (*) agrum: Umbrs egs expulere. -
Hor Eevwrsay hans Galli. Caduta Adria in potere di quefti Galli ,
gente barbara, non ¢ maraviglia, fe allora principid a mancare.
1l motive principale di ¢io credefi, perché quefta ‘nazione poco col-
ta ¢ meno induftriofa non volle, o non feppe prevalerfi dell' ufo
del mare, della qual opinione ¢ anco Gio. Lucio di fopra accen-
RatO . (1) Sed deinde Tufeis a Gallis pulfis 5 quamvis Circumpadana
regio ab eifdem ocenpara Gallia Cifalping wocars ceperit ; tamen Mare
Adviaticum nomen a Tufis impofitson vetinust . Ex quo Gallos Maris
sfe ¢atuifle vevofimile videtwr. E poco dopo . Arrienfibas autem fede
Jna pulfis Advigticum claffibus deftitutum latvociniis fatuiffe s navigan-
tibufque snfeftum vedditmm ex Theopompo illis temporibus Proximo ve-
fert Strabo. E quefta ¢ la ragione, perché dopo i Tofcani non fi
‘trova alcuna memoria del porto di Adria, che tanto fu celebre fof-
to di efli, fecondo che ferifie Plinio (2) Nobili porew oppidi Tufeo-
vum Aivia; rifleflo , col quale a mio credere refta maggiormente -
fabilica I'opinione d'eflo Gio. Lucio.Se Adria ne’ tempi de’ Romani
ebbe quellinfelice condizione , che fi & dimoftrato finora , e pil
chiaramente fi rileva da Strabone al luogo di fopra citato; come
potremmocredere,che in tale ftato abbia ella eretto il Teatro , di
cui ora cerchtamo? perché non fara pilt verifimile effer quello fta-
to innalzato da ?uegli Etrufci, appreflo i quali Adria fu rante
illuftre € famofa? | _ | :

Dopo Strabone io penfo ancora che Adria fia continuata in i-
ftato di poca confiderazione . Cié fi pnd facilmente credere, non
trovandofi in que’ tempi memoria alcuna che la dimoftri di con-
dizione diverfa. Oltre un paffo di Plinio (3) da cui fembra rica-
varfi, che Clandio Imperatore ritornando dalla Bretagna fia ap-
prodato alle fue acque. Proximum inde offium magnitudinem portus
habet y qui Vatveni dicitur , quo Claudius Cafar e Britamnia trinmphans
pragrands illa dome verins quam nave intvavit Adviam ; ed vn é(liltro

- . ‘ B 2 i

(1) De yegn. Dalmat. J1capag.2. (2) Hiff. mat. 13.0.36. (3) Hift. nat. L3.c.06.

o, (%) Adria in Apratio bodle Atri Rom. Col. ex qua majores Hadviani Imp. quod
Ae noftra perperam [eripfernne plurimi,




PO

-

(x11) ‘
di Tacito (1) ove fi legge munita di prefidio Romano a favore

di Vitellio. Baffus honorata cuflodia Libwrnicis navibus Hadriam perve=

¢tus a Prafecto Als Mennio Rufino prefidium sllic agitante wincitwr o

- fed exfoluta flatim wvincula interventu Horm: Cefaris liberti 5 Ir quo-
que inver Duces habebaznr 5 nulla di pin fi ritrova di effa appreflo

gli antichi Scrittori, molti de’ quali hanno ancor tralafciato (2) di

‘nominarla, quafi a loro tempi pitt non fuffiftefle , cofa che mag-

giormente puo ftabilire quanto fi ¢ detto di fopra. Alcune ifcri-
zioni Romane fi fono ritrovate , e giornalmente fi trovano., ma
quefte a mio credere niente pitt poflono ftabilire che la fua fuf-

{fiftenza , la quale fi accorda , ma di piccola Citta, come fcrive
‘Strabone (3) E¢ aliz bujus generis oppidw/a. E nicnte pure conclu-

de,checfla dopo gualche tempo fia ftata eretta in Vefcovado,co-

‘me buona Citta di que’ tempi; avvegnache effer ¢io accaduto al-
~meno dopo il terzo fecolo della noftra Redenzione altrove dimo-

ftrerd , nel qual tempo 1o giudico , che pitt non debba cercarfi
dell'erezione del Teatro; ed appreflo quefto dee faperfi , che ne’
primi cinque fecoli della Chiela fi coftituivano Vefcovi anche nel-
le Ville, ¢ ne' luoghi pitt piccoli, come fi ha dal Canone LVII.
del Sincdo di Laodicea, Etrufco adunque puo crederfiqueflo Tea-
tro, che tale viene dimoftrato dal tempo, in cui fembra di efle-
re ftato coftrutto,etale pure puo farlo credere la forma partico-
lare, che in effo fi offerva, fopra la quale alcune cofe, Eruditifii-
mi Signori Accademici, io {pero mettervi in confiderazione, le qua-
1i non poco a mio giudizio concludono al noftro propofito,

. Quefta oflervazione la debto principalmente a due de’ noftri Ar-

chitétti, noti al putblico letterario, cui hanno dato faggi della lo-

ro erudizione (4). Da efli ¢ ftato formato I'anneflo difegno (5) deli-
neato con le regole infegnate da Vitruvio,che ha dato le warie i-
dee di tali edifizj; € per verita fenza di guello non fipotevacom-
prendere quali poteflero eflere ftate le mifure, e le fituazioni dell
orcheftra, del pulpito, e della fcena: parti tutte nelle quali per

.Tordinario fi diftinguevano le varic forme de’ Teatri. Abbiamo in

effo Vitruvio qual foffc la forma del Teatro Greco , € dove que-
fta
~' (1) Hif. L3, (2) Mel. Sil Tralic. aliique plures. (3) écbgmpb.' Ls. (4) Thom. .

Temanza Opufc. Calogera Tom. V. pag. 175. Math. Luchefe d¢ Etrufcorum ornats
Vener. 1730, (5) Tab. 1. ' v ’

<
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fta era differente da quella d(e' Ro?nani. I Greci aveano,comeef-
fo ci infegna (1) orcheftra grande, e fcena piccola ; non cosi i
Romani, che piccola orcheftra aveano, e fcena grande. Il Teatro,
di cui trattiamo, non conviene con alcuna di quefte forme. Se fof
fe Romano , la fua orcheftra dovrebbe efler I'areca R A S, ed il
fuo pulpito R Q_S, come per cflere di forma greca I' orcheftra
dovrebbe efferne A R C T V G S A, il pulpito T V,elafce-
na X Z; ma poiche niuna di quefte forme dimoftra , avendo I
orcheftra molto maggiore di ambedue le medefime , eftendendofi
ella per tutta larea laftricata A R C E F G S A convien dire
che daltra forma fia ftato ; € qual altra mai puo effere quefta
forma, che non ¢ Greca ne Romana, fe non ¢ Tofcana? Buona
forte e ftata la mia, che intorno a quefto Teatro , come vien e-
gli dimoftrato dal difegno, ho potuto fentirc I'opinione del Chia-
riflimo Signor Marchefe Giovanni Poleni , pubblico Profeffore di
Matematiche nello Studio di Padova, ed uno certamente de’ pitt
dotti Letterati d¢’ noftri tempi , col nome del quale io fo, che
recherd qualche ornamento a quefte mi¢ offcrvazioni. Cosi egli mi
rifpofe con fua cruditifima Lettera , in cui primierament¢ non
nega che il detto dilegno non poffa rapprefentare una parte di
qualche antico Teatro. Que/ laflvicato nel difegno di quadri bianch:
e ner: quando non fia flato [coperto tale quale, ommetter [fi dee; [e poi
folfe flato tale quale, bifognerebbe concepire che il Teatro aveffe avu-
20 ( vifpetto all'alive parts ) wn gran profcenso . Dal che parc a me
che quefto illuftre Letterato accenni, ancorche alla sfuggitay che
Ja forma particolare di quefto Teatro gli ¢ comparfa nuova , e
differente da quelle de’ Greci, e de’ Romani. Io ho lafciato nel
difegno il laftricato nello ftato in cui {i ¢ trovato , effendo per-
Ayafifimo, che cosi I'abbia ritrovato il perito, il quale notandoo-
gni cofa minutamente ha contraflegnato perfino i due piccoli pez-
zj, dove fu ritrovato guafto, e fcompoito. Preziolo manofcritto
dellc Iftorie dell'Ifola di Candia, raccolte con gran diligenza da
' ' Onorio

(1) Lib. §. 6. §. Rta tribus centris bac defcriptione ampliorem babent Greci or-
chefiram, (> [cenam receffiovem, minoreque latitudine pulpitum, ad quee ita Barba-
rus in notis ad ipfum Vitruvium, cum in Gracorum Theatris orchefira major quam
in Lptinis efJe ob ufum deberet. L

9
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Onorio Belli Vicentino , che fu x)nedico condotto in quel Regno
nel MDLXXXYVIL fi conferva daun noftro religiofo (1)diftinto per
gli impieghi che foftiene non meno che per la fua molta dottri-
na, dal quale fperiamo, che venga quanto prima pubblicato.’T'ra
i varj difegni, che di riguardevoli antichita in eflo fi veggono, of-

fervabili fono quelli di alcuni Teatri, Quefti tuttiy fecondo I' ufe

della nazione, hanno lorcheftra aflai grande, ma niuno perd dief-
fi Tha cosi ampia, come quello dimoftrato dal difegno; il che vie-
ne maggiormentc a confermare la differente forma, che pafla tra
effo e quello de’ Greciye molto pitt traquello de” Romani. Se fcar-
fe fembraflero quefte oflervazioni per iftabilire Etrufco quefto T'ea-
tﬂroﬁ" ne aggiugnercmo alcune altre degne a mio credere di ri~
eflo, A
Tre quadri di cotto, o fieno mattoni fimili a quelli che fono
ftati adoperati pella fabbrica del Teatro, come & notato nel di-
fegno (2), gia due anni fi fono fcoperti in un luogo detto Gavel-
lo, cinque migla circa da Adria diftante , in ciafcuno de’ quah
ifcrizione fi vede con caratteri incogniti, che Etrufchi vergono co-
munemente crednti. Il primo di efli & capitato in potere del mip
pregiatiflimo amico il Signot Come Carlo Silveftri , gentilnomo
principale di Rovigo, noto agli eruditi per le belle opere da Imi
pubblicate; ¢ fi conferva nel fuo riguardevole Mufeo appreflo le
tante altre infigni Antichita (*) in parte da lui raccoke, e in
-parte ancora Elu Signer- Conte Cammillo di lui padre di chiariffi-
‘ma memoria. Sopra di quefto quadro leggefi una diflertazione af-
fai erudita del detto Signor Conte Carlo (3), con la quale prin-
cipalmente dimoftrafi la fincerita di eflo, ed il pregio in cui dee
averfi un cosi riguardevole monumento. Gli ahri due fi confer-
.vano appreflo di me, preziofo regalo fattomi da’ Signori Giulia-
nati, miei onoratiffimi concittadini, Tra quelli che hanpo vedut
uefti due ultimi, e ne hanno ammirata la loro antichita , mi
ar0 onore di nominare il celebre Signor Apoftolo Zeno, che cosl
in queflo, come in ogni altro genere di erudizione non e fecondo
ad alcun altro de’ noftri, e de’ paffati tempi . Di quefte ifcrizio-
. ni

(1) Fr. :Carol. de Comit. Lodoli Min. Obferv, (2) Tab. JL (3) Opa]i' Calogerd
Tem. XVIL C

(") Monumenta bec quamplurima ab Urbe Adria fransima effe eerte fcimus.
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ni, che molto anticamente foleano inciderfi fopra pezzi di cotto,
fi ha una pruova anche da Plinio, il quale con la teftimonian-
za di Epigene,autor da Jui aflerito di affai credito, e di altri
ancora ; riferifce che appreflo i Babilonefi furono fcritte in matto-
ni ootti le offervazioni delle ftelle di fettecento, e venti anni (1) E
diverfs Epigenes apud Babylmios DCCXX. annovsm obfervationes  fi-
dewm coltilibus latevculss infeviptas docet gravis author n primis: Que
munimum. Bevofusy &5 Critodemus CCCCLXXX. annovrwm o ex gquo ap-
paret aternys lutevarum wfps . In Latiwns eas attulerunt Pelafgi . Che
Foi quefti mattoni fopra i quali fono incie le noftre infcrizioni
icno fimili a quelli co’ quali fu coftrutto il Teatro, come fi e
detto qui avanti; altra pruova, oltre a quella che fi legge nelle an-
gotazioni del difegnos non poflo darne che una fincera aflerzione,
che appunto in que’ contorni molti ancora fe ne trovano affatto
fomiglianti, non folo nella forma, ma anco nella materia. Cio €
quanto mi accade di oflervare per ora fopra di quefte ifcrizioni,
la fpiegazione delle quali da Voi attendiamo , eruditiflimi Signori
Accademici ,- che di illuftrar le cofe Etrufche avete per iftituto .
Eccovi i difegni (2) tratti dagli originali con tutta la maggior di-

ligenza .

Se gli Etrufci ebbero in ufo i Teatri ; ¢ fu Adria Citta dc
tiiedefimi affai illuftre, & molto ragionevole il credere, che anco
in efla fia ftato in que’ tempi un tale edifizio. Abbiamo un va-
o, che ¢ molto opportuno a quefto propofito. Effo ci rapprefen-
ta figure teatrali, ¢ di que’ gladiatori, chi¢ Reziarj, ¢ Mirmillo-
ni venian detti dal- diverfo modo di combattere. Il chiariflimo
fopralodato Signor Abbaté Gori I'ha pubblicato prima d'era ncl
fuo Mufeo Etrufco con una eruditiflima fpiegazione , la quale
merita di effere per intero trafcritta (3) Aram peculiavis figurs ca-

pitnlo & latiove bafe ornatam s pofitamque in profeenso exhiber” pictum

vafoulum Etvufcum altitudinis unciavam quindecim o latitudinis vero fex-
decimt y & [emis, quod adfevtur in Tabula CLXXXVIIL Effofsum eff
hoe anno Cloloccyxxv1. apwd Adviam in predics [peciatifims civisy &
chirurgi Advienfs Nicolsi Franzefo s quod diligenter piciums o delmea-
tamque ad wme mifit Vir Nobilis Odtavius de Bucchis mihi amicsffimms .

Quam

Cal

(1) Hif. nat. 17, e56. (2) -Tab. V. VL VIL (3) P IL p. 395
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OQuam pretiofty & snfignia monumenta antiquay pulcherrimas columna
¢ pevegring marmove ex [uss Tninis nobis [uppeditarit Advia Inclyta E-
tyufcorum Colonia nunc Venetorum Urbs celeberimay jam ~wviris doctis ex-
ploratum ¢ff. Sex ludiones in hoc infigni wvafculo picts funt 5 tves vz
antica; tres in poffica parte omnes perfonat:i. Tres cum longis barbis 5 ~
tves cum juvenili pevfoma. Ex his quinque ut videtwr ex picto colore
carnem imitante nudiy altevo excepta palliato y qui fufcinam wvibrat .
Pratevea obfevvandum efty quod finguli galeas five galericulo ex aveca-
put armatum habent. Quid de his [entiant wivi - docti perlubenter an-
diam . Interim proponam opinionems meam 5 quam vel amplexabuntur o
vel vejictent [i meliora dabunt . Illum qui fufcinam tenet Retiavium ef-
fe arbitrory veliguos [ecutovesy & cum his etiam pugunantes Myrmillo-
nes. Pil notabile ancora € quello, che egli foggiugne , penfardo
che i combattimenti di quefti Reziarj, e Secutori fieno ftati in-
ventati da’ noftri Adriefi. Quam igitwr antiqua fuerit Retiariorum ,
& Secutorum Iudicra pugna ni fallor hinc probe smtelligimus. Nam a-
prd Etvufcos in ufu fuiffey atque in ea exhibenda excelluiffe Advienfes
Etvufcorum colonos, forfitan ejus inventores a quibus poflea Roman: ac-
cepere ex hifce picturis variffimis, non abfwrde forfitan conjicimus . Mol-
to io penfo , che da quette erudite conghietture i pofla ricavare
al noitro propofito ; il tutto perd io rimetto a Voi, Eruditifli-
mi Signori Accademici, che aflai meglio di me conofcete il raro,
e felice ingegno del. loro autore. Eccovi il difegno (1) di quefto
monumento che io reputo aflai riguardevole. Di quefti Reziarj, e
Secutori figurati nel noftro vafo fa menzione anche il celebre, ed
eruditiffimo Signor Marchefe Maffei nel fuo trattato degli Anfi-
teatri (2) ove una lapida antica fi offerva col nome de’ primi ,
ed altra ei ne riferifce con quello de’ fecondi, ambidue, come egli
fa credere, appartenenti all'Anfiteatro di Verona . Altri Vafi E-
trufchi a quefti fimili {i fono ne' paffati tempi ritrovati in' Adria,
la fpiegazione de’ quali potrebbe fomminiftrare altre,e forfe mag-
giori offervazioni. Buona parte di quefti fono paffati nell’ illuftre
Mufco dellEccellentiffima Famiglia Grimani, detta di Santa - Ma-
ria Formofa, Patrizia di quefta Sereniffima Repubblica, raccoltida
Domenico, e Giovanni Zio, ¢ Nipote Grimani, amendue Patriar-

: chi

{1) Tab. VIIL. (2) L. 1. ¢. 14
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chi d'Aquileja, ed il primo anco Cardinale, figliuolo di Antonie
e, ¢ Principe di gloriofifima_memoria . Lamolta corrifponden-
za, che paffo fempre tra quefta Eccellentifiima,e Nobiliflima Fa-
miglia , e la Citta di Adria , nel territorio della quale , ed in
quelle vicinanze pofliede vafte, ed ampie tenute ; fervi a lei di
‘comodo per acquiftare non folo quefti vafi , ma anco moltiflime
altre antichiti, le quali fi fa eflere paffate dalla medefima nel fuo
Mufeo, e vivono ancora alcuni , che afiermano averne portate
non poche. D'uno di quefti vafi fatalmente perito, un pezzo n¢
rimafto , che io giudico affai degno d'aver nicchio fra le antichi-
ti di quefto genere. Il difegno (1) ¢ tratto con tutta la diligen-
'za dall’originale paflato in potere del Nobil Uomo il Signor Mar-
ao Badoaro, Patrizio Veneziano,molto degnamente afcritto a cote-
fta voftra illuftre Adunanza , Adeflo mi fia permeflo aggiugnere
anco quello daltro vafo (2) che indubitatamente appartiene "alla
Citta di Adriz, nella quale fu ritrovato I'anno MDCCXIL co-
me lafcio notato il fucelebre Signor Conte Cammillo Silveftri, (3) che
da effa lo trafportd in Rovigo nel fuo Mufeo, paffato ora nel Si-
gnor Conte Carlo, figlinole veramente degno di un si granpadre
Per cfibii)o in efatro difegno niepte al certo fu ommeflo da me.
~Grazia ben fingolare fu quella che mi fece effo Signor Conte Car-
lo nello fpedirmi da Rovigo I'originale . Quanto io, e I Incifore
I'abbiamo efaminato, e ben offervato, non i puo dire a baftanza.
Oltre I'effer mancante in due fiti per altro di poco rilievo , non
puo negarfi, che le figure in qualche parte non fieno- molto {mar-
_rite; con -tutto cid io fpero, che fia rilevato a fufficienza, e con
‘tutta la fedelty . La parte pit difficile fu quella delle due tefte
di cavallo 'una a rincontro dell'altra, per tali rilevate dopo lun-
ghe, e replicate offervazioni. Di cid perd non faprei impegnarmi,
come crederei di poter afficurare, che fe non fono tefte di caval-
“lo, lo fono al certo di altro animale di forma confimile. Cid ho
_voluto avvertire, perché intorno a queflo vafo poffano avere gli
Eruditi tutte le pit efatte notizie; e certamente cosi io dcvea fa-
re di un monumento, che mi raflembra non poco rignardevole , -
‘@ forfe capace d'aggiugnerci qualche nuova notizia intorno allE-
trufca nazione. . :
. TR c - - Non~
() Tab IX. (2) Tab. X. (3) Ex Schedis apud Coms» Caroh Sitvefirt.
*
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Non fia maraviglia; che Sant«i di quefti vafi fi fieno trovati
nella Citta di Adfia, e confervati finora; fcrivendo Plinio (1)che

i Vafi Adricfi aveano il pregio d' una fingolare durevolezza .
Hodseque in templa offenduntur amphore duc propter tenuitatem confe-
crate difcipuli magifivique ceviamme wter tenmjorem humum duceret .
Cois laus maxima; Hadvianis frmstas. 11 vederfene alcuni nelle mo-
nete d'Adria dimoftra ancora, che i fuoi Cittadini erano eccellen-
ti nella manifattura di efli Vafi. Di quefta opinione ¢ il piti vol-
te da noi mentovato Signor Abbate Gori (2) prace/luiffe artsfices
vafculorwm opificro Hadvienfes indicat was diota infenlptum ut in num-
mo (3) quintos il che apparifce anche da un antichiflimo mofaico,
che riferird pitt a baflo, in cui un Vafo fi offerva; onde non fo-
Jamente nelle monete, ma altrove ancora erano foliti gli Adriefi
di figurare quefti vafi, come cofa ad effi aflai particolare . Qui
porrei fine alle mie offervazioni, fe non credefli ben fatto il fog-
giugnere qualche cofa anco fopra le particolarita di quefto Tea-

-1r0, che mi fembrano opportune per iftabilirlo Etrufco.

In primo Juogo mi verra facilmente accordato, che le parti di-
moftrate dal difegno non poffono effere I’ intero del Teatro . In

fatti dalle fondamenta ivi  difegnate altro non fi rileva,fe non le

fole parti infervienti per gli fpettatori, e per lorcheftra. Perque-
fto conviene concludere, che parte di quefto edifizio fia totalmen-
te perita, o pure (il che fara pitt probabile ) che tutto ancora

-non fiafi fcoperto. Per renderlo adunque intero , e fecondo lidea

che ce ne'da Vitruvio, i ricerca tutta la fabbrica CPLMOGFE,

«che comprende il pulpito, e la fcena con' le altre ‘parti, che fer-

vivano alla medefima’, come fi ¢ notato (4), e ¢osi crederei che
fopra le muraglie D vi poteflero effere de’ volti, e -fopra quelli
degli altri, che fofteneffero i gradini piti-alti. Forfe al di la del

fito indicato dalla lettera D vi faranno ftate -le fondamenta' della

parte efteriore del portico, la quale fi ¢ ommeflo di ‘porre in vi-
fta, poiché¢ pud darfi, che non vi fia ftata; il che pare fi ufafle
ne’ Teatri non grandi, i quali terminavano con nn muro affai al-
to, che ayéa una cornice, ed era non poco rilevato fopra gh w-
timi gradini per lefletto di fermare le voci, e rimandaxl;]‘ig’b-

. redehio °

() Hift nat. 135, caz. (2) Myf. Etrufe. PIL pag428. (3) tub197.PL(4) Tab TP
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recchio degli fpettatori, come notd I'Alberti (1) Hoc etram dijfe-
vunty quod in aliquibus theatvis pufillis mon intima porticus adhibetur
Jed Jolo parietey & covomss circumvallatio adfftvuitur o wt habear ifthic

“wuvim covone ad voces firmandas, qualem in maximo theatro habet cirs

cumvallatio y & ejus porticys . In maximis vero aliquibus theatris  [s-
perna ifthac porticus pefita duplex efi.

Piccolo forfe fu quefto Teatro per eflere eretto in que’ tempi,
nc¢’ quali I'invenzione di tali edifizj era ancora novella ; ed € cofa
ragionevole il credere , che i primi non fieno ftati formati cosi
grandi, come quelli de’ tempi pofteriori, innalzati da’ Romani, la
magnificenza de’ quali fupero di molto in tal genere di edifizj
quella d'ognialtra nazione. Il fuo diametro R S era pero di pie-
di tremtafette ¢ mezzo mifura di Adria , i quali fono cre~
fcenti da quelli di Venezia once due e pit , onde era capace
di circa due-mila e trecento fpettatori , come rifulta dal calco'o
diligentemente formato fu i gradini diftribuiti nel raggio A D .
(2) Chi fa che altro non ne fia ftao pitt grande ? Niente piu
facile di cio in una Cittd principale, come era allora Adria; no~
ta cofa & effer cid ftato anche in altre Citta . Di due Teatri in
una fteffa Citta abbiamo Iefempio nelle accennate Storie di Can—
dia, ove un difegno fi offerva con quefto titolo. Tearro grande dr
Grerapetvay ed altro col feguente Teatro piccolo di Gierapetra, onde
in quefta Citta due almeno furono i Teatri, i quali vengono an-
che da quellautore feparatamente , e diftintamente delcritti . Cosi
adunque puo effere ftato anche in Adria , quando quefto di cui
ci reftd la memoria non fembri corrifpondente alla grandezza del-
la Cittad, e della Nazione.

Molto meno dobbiamo ftupirci, che fia ftato coftrutto di cotto.
Cosi forfe, e per l'ordinario coftumavafi in qne’ tempi antichiffi-

‘mi, ¢ molto pitt far fi dovea in una Citta difcofta da’ monti ,

e nella quale in cotto incidevanfi anco le ftefle ilcrizioni , come

fi & vedwro ne’ tre quadri accennati di fopra . Di cotto fu Ja pri-

ma materia, con cui gli antichi formarono per la prima volta le
Joro cafe, in vece delle quali per avanti fi ricoveravano nelle {pe-
2 ~Jonche

oy

(1) L8. de re gdific, () Tab WV
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Yonche (1) Latevavias (*) domos conffitucrunt prims Euvyalusy & Hyper-
bins fratves Athenisy antea [pecus erant pro domibus. Roma ftefla nel
fuo principio fu coftrutta di cotto. Si era arrivato all'anno della
fua tondazione DCLXII. che ancora colonne di marmo non fi e-*
rano vedute ne” fuoi pubblici edifizj (2) FA:feiorum ufque ad an-
aum DCLXIL Uvbis varus decory & cultusy cum nnlle in pubblicuws
erant columns mavmores. E cosi convien dire che ella abbia centi-
nuato fin fotto Augufto, che fi gloriava affai fpeffo di averla fat-
ta di marmo, quando l'avea trovata tutta di cotto (3) Amxizorna-
witque Romam «dificiis wultis ifto glovians drclo . Urbems laterstiam
vepers y velinguo maymoveam . In fatti racconta Livio, che pochian-
ni avanti cio¢ nellanno DEXXXVIII. Quinto Flavio Flacco Cen-
fore penfo, che aviebbe erctto un Tempio alla Dea Fortuna il
pit magnifico dogni altro fatto fin a quel tempo, fe lavefle co-
perto di tegole di marmo (4) Edem Fortune equefivis facichar ent-
xo fladioy ne ullum Rome amplinsy aut magnificentins templum effet o
magnum ornamentum. [e templo vatus adieciurum fi tegule marmoresef-
fent . Di cotto adunque fara ftato coftrutto anche quefto Teatro
di cui trattiamo, perche cosi per lo pitt coftumavali in que’ tem-
pi cziandio nelle fabbriche rignardevoli ; anzi nel propofito de’
Teatri lo veggiamo pur praticato in quelli de’ tempi pofteriori,
ne quali dee fupporfi eretto quello di Capua , che febben
laterizia ebbe la parte interiore , fu tuttavia da un infigne
Letterato (5) annoverato fra i pitt fontuofi edifizj innalzatiinquel
tempo nella noftra Italia. : :

Sopra la materia, con la quale fu coftrutto quefto Teatro in
Adria, vale a dire di cotto, permettetemi, Eruditiffimi Signori Ac-
cademici, che alle cofe dette fin' qui un'altra ancora io poffa ag-
giugnere, e fcufa a buon ora vi chieggo della proliffita , ed an-
co della piccola digreflione, che fono per fare. Del frequente u-
fo, che faceano i Greci del laterizio teftimonianza aflai chiaraab-
biamo da Plinio (6), il quale ci riferifce che fempre di eﬂ'(; 5 €

molto -

(1) Plin. biff. nat. 3. c56. (2) ‘Pin‘ﬁ. antiq. Roms. Tom.IIL pag. 286. (3) Sext.
Aur. Vil biff. Aug. epit. in Auguflo. (4) L. XLIL (5) Montf. Diar. Italic.
pag. 22. (6) Hiff. pat. l35cxtv.

(*) Alii legunt Laterarias ac Domos, ideff Officinas , fornacefque fingendis co=
guendifque lateribus aptas; Calep. {ept. Ling. in V. Laterarius.

T -
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molto volontieri fe ne valevang ne’ loro edifizj, ogniqualvolta non
potevano coftruirli di felee; il qual laterizio foggiugne quefto Auto-
re, ‘che veniva da efli reputato di perpetua durata, ¢ non difdi-
ceyol®alle gran fabbriche. Gract praterquam ubi e filice feri poterar
Sfrructura pavietes latevitios pratuleve; [unt_ensm aterns ; ideo & ad pu-
blica opera 5 & vegias domos adduntsr . E giacche greca ufanza qui
{i rammenta, cofg opportuna mi raflembra il ricordare, che appun-
to da’ Greci vuole la maggior parte degli antichi , ¢ moder—
ni (*) Scrittori, che fia derivata origine di Adria , come altro-
ve_{pero di potere ftabilire ancor io, appoggiato a non pochi ra-
gioncvoli fondamenti, e principalmente a quanto in quefto pro~

fito fi legge appreflo Giuftino Iftorico, abbreviatore di Trogo
Bgmpeo autore molto pit antico (1) Adria quogue Illyrico Mar: pro-
xima que & Adriatico Mari nomen dedit Graca Urbs eff. Avveduta—
mente da quefto autore viene qui il mare chiamato col nome d'
Illirico, per indicare che cosi cffo veniva detto avanti, ed altem-
po dellorigine di Adria, da cui fu poi denominato Adriatico ; il
che con pitt teftimonianze di antichiffimi Scrittori viene chiara-
mente dimoftrato dal pitt volte da noi mentovato Giovanni Lu-
cio (2) Sinum Adviaticwm quem Graci Jonium dicunt antiqui fimis tem-
poribus Ilyricum vocatwm teflantur poete Argonautarum , Cholcho-
Tum stinera defcvibentes, wt Callimachus a Strabone velatws [ih. primo
de Colchis ast &e. Cio ho creduto di dover avvertire,acciocché al-
cuno non abbaftanza per avventura informato de’ varj nomi, che
anticamente ebbe quefto mare, non dubitafle che qui di un’altra
Adria intender fi debba, e quefta noftra non fia la greca ( cioé
lafondata da’ Greci ), come la qualifica il detto Ginftino, o per
meglio dire Trogo Pompeo. Adria per greca Cittd ci viene amio
credere dimoftrata anche da piu antichiflimi monumenti in effa
fitrovati, i quali fi offervano fcritti con greche lettere . Che {?ue-

‘ C3 i

-

(1) Lib. 20. (2) D¢ vegn. Daimat. Eb. 1. cap. 1.
.. (*) Inter quos Joannes Petrus Fervestus Ravennas in carmine de Civit. Adrie

iU,
Aft alii a Danais pofitam dixere colonis,
Atriatefque vocant illos, de nomine quorum
< Atria difta prius : mox Adria pace, vel armis
Infignis : '
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fti Greci fondatori di Adria p(oﬂ'ano effere ftati gli antichiffimiPe-
lafgi, piu cofe ci fono per crederlo, le quali ora tralafcio, perchd
di troppo mi farcbbono uftire dal prefente argothento . Eccovi il
difegno (1) di due monumenti greci affai antichi per mio gvvifo,
ritrovati in detta Cittd di Adria ne’ paffati mefi; il primo perve-
nuto in potere del Signor Don Ercole Roncagalli, onorevoliflimo
Sacerdote di quella Cattedrale, e molto portato alla ricerca delle
cofe antiche ; ed il fecondo fi conferva appreflo il Signor Alvife
Grotto, gentiluemo principale, ¢ degniffimo di detta Citta y ancor
cgli affai innamorato dello ftudio delle Antichita.La grandezza di
ambidue € quella che viene dimoftrata dal difegno . L'uro & di metallo, ¢
pare che raflomigli ad una celata, ed avrd forfe fervito a tal u-
fo per qualche flatuctta; l'altro & di cotto affai leggero ¢ di co-
Jor bianchiccio della groflezza di un dito ordinario y ¢ fembra ef-
fere flato il fondo di un vafo, o di qualche cofa fomigliante, ¢
le lettere, che vi fi offervano leggermente incife s O cosi a’pfaren-
do per lo finarrimento cagionato dal lunghiflimo tempo, fi leggo-
no nel'a parte che dimoftra cffere ftata I efteriore . Quefto non &
il tempo, né il luogo di verfare fopra tali monumenti, la fpie-
gazione de’ quali non fard forfe cosi facile ; e perd mi fia fola-
mente permeflo di confiderare, fe nel fecondo di efli fipofla, fi
comz io penfo, riconofcere ‘quell'ufo, che molto anticamente. ave-
vano i Greci di ferivere in giros accennato da Paufania (2) ove
del Difco di Ifito favella . Infevipta enim funt illa in Difco non ve-
¢lo verfuum ovdine , Jed orbems ambientibus litteris, Ma & ormaitem-
0 di reftituirci allefume delle rimanenti particolarita del noftrg

eatro. _ - L

- Che cofa diremo di que’ du¢ buchi rotondi ; che nel difegno
venzono notati per due -pozzi? io. al certo non ‘ho alcuna diffi-
colta per crederli tali, come appunto gli ha_giudicati il perito ,
che gli ha veduti, ed attentamentc efaminati's il che fi deduce
dalla diligenza, con cui & formato il fuo difegno. In fatti, pozzi
1 veggono ne' Teatriy il che £i ha anche npel trattato degli Anfi-
teatri, ove anzi ricavafi che per raccoglier le acque di tali edifi-

N e T AT T 2.
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(1) Tab. XL (2) Lib. 5. Romulo Amaeo Interp, -
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zj ferviflero (1), e percid venivano forfe collocati nel -mezzo pitt
tofto che nelle partiy, come vengono dimoftrati dal difegno. Non
credo perd, che quando loro ufo era di raccoglier I' acque, fofle
neceflita di riporli nel me2zo, e non fi poteflero collocare anche
altrove. Chi fa che pilt anticamente 4 cioé a' tempi degli Etrufci
non fi coftumafle di porli anco a' lati , f& pur fi dee far cafo
di quefta ficuazione, avvegnaché mi par ragionevole il credere ;
che non potefle ella eflere ftabilita ﬂper regola,ma fi praticafle ad
arbitrio, e fecondo che lo richiedeflero le circoftanze dclla fabbri-
ca. In quefte dubbieta ftaro attendendo, Eruditifiimi Signori Ac-
cademici, il voftro parere; baftando a me daver¢ notato un tal
li_unto s che forma upa delle particolarita a noi note di quefto
T'eatro. Veniamo a cofe di maggior rilievo.
. Era coftume degli Antichi di avere appreflo il Teatro unqual-
ﬁle Tempio (*), € cosl il bagno, per fervizio del quale, e dello
effo Teatro fabbricavano varj acquidotti , i quali anche al pre-
fente benefpeflo fi fcoprono intorno a 3ueita forta di edifizj . Del
Tempio che fu vicino al Teatro di Adria fi & parlato di fopra;
refta il vedere fe vi fia ftato anche il Bagno. Io fpero di aver
non poco fondamento per dimoftrarvelo . Ed in primo liogo re~
cherd qui come molto opportuno cid, che in quefto propolito fi
legge nelle mentovate Croniche del detto Padre Roncagalli al paf-
fo altrove accennato; anzi profeguendo lo fteffo . Disntorno pof al
Iusgo dells Fontana f trovano o e fi poffono trovare ad ogni vichieftz
cerii mivabili pavimenti di camere, che [ervivano agli Antichi di ba-
gni. Somo lavorati a mofaico fuperbifimoy ed n quefti bagni per wia
di cdnnoni wvenmia portata /' acqua y che poi per I'altra parte fi ufciva
fuovise [i detti cannomi evano per lo pis di piombo di confiderabilgran-
dezza. 1l luogo della Fontana ¢ lo fteflo fito notato nel noftro
difegno’ col nome della Chiufa. Teftimonianza di quefti acquidotti
foliti coftruirfi principalmente per fervizio de’ Bagni, e de’ Tea-
tri , ricavafi pure da- quanto -lafcid fcritto Monfignor Giovanni
Pietro Ferrettiy. Poeta, ed Iftorico affai celebre de’ {uoi tempi, del
Quale viene da molti fatta onorevole menzione. Egli indago quafi
' : tutte

L‘gr)'l.-r. £ i1, p. 774> L 2. e xv. po18BL .
¢ (%) Vitrwv. L1, 7. Atpollini, Patrique Libero [ecundum Theatrum . Hereuli in
Wibug Civitatibus gymzafis , neque Amphitheatra ad Circam .
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tutte le cofe della Citta di ffdria, nella quale fi ferméd pitt arfni
Vicario del Vefcovo, e fu pofcia per la molta fua dottrina de-
gnamente promoflo al Vefcovato di Milo , e dopo a quello di
Lavello. Cosi leggefi nclla fua opera, che fi conferva manofcrit-
ta nell'Archivio della Cancelleria Vefcovile, intitolata Memorabilia
Epifcopatus Advienfis dallo fteflo dedicata nellanno MDXL.al Car-
dinal Domenico Cupi da Trani, Vefcovo in quel tempo di detta
Citta, al capitolo De antiquitate Advie Urbis pofto in fime di det«
to fuo manofcritto. In Vineis eximii Philofophi Gafparis Giafons ex-
cavando fiffulay fen fipheny aut tubus plumbeus s votundus, cvaffus o am-
plufque repertus efty avi antiquifimiy magns longitudinisy & [e exporvi-
gentis ad longifimim [patium . Abfque dubio acquedwilus fuiffe creds-
tur y quandoque y (r nos etiam partem aliqguam habere curavimus in mo-
numentum antiquari: tam vetufli y & admivande forme, qui [fe etiam
wultra adeo extendebaty ut fi quis fnem veperive voluiffer per quindecins
millsa paffunrs ufque ad mare excurfus ejus wvergi potuiffet . Extralia
eff pars hujns fiphonis ex foloy & effvadta ad lomgitudinem pedum fe-
ptemy quam idems Gafpar domi [ue rvepomendam cuwravit . Chi potra
perfuaderfi, che Adria nello ftato infelice, in cui era al tempode’
Romani, come abbiam chiaramente veduto di fopra, potefle co-
ftruire ‘Tempj, Teatri, Bagni , ed Acquidotti di tal forte? Che
niente fi legga negli antichi Scrittori dell ufo de’ Bagni appreflo
gli Etrufci, 10 non m'impegno daflerirlo ; dird folamente di nom
effermi ancora rifcontrato in una tale memoria, n¢ alcun monu-
mento di quefta nazione aver io veduto, dal quale cio poffa ri-
cavarfi. Quefto filenzio, quandd pur cosi fia, non ¢ perd fuffi-
ciente a mio crcdere per negare aflolutamente un tal ufo; anzi
di cié non potremmo dubitare, quando per le conghietture finora
addotte ci parefle di poter credere che i Bagni di Adria di fopra
accennati, non poflano effere ftati coftrutti in altri tempi, che in
quelli degli antichi Tofcani.

Da molte particolari notizie , il riferir le quali farebbe lungo ,
e fuori di propofito, io ricavo che la vigna poco fa mentovata
dal Ferretti, fia l'orto, che al prefente poffiede il Signor Dottor
Andrea Bocchi, pofto ne’ contorni di fopra accennati. In quefto
al tempo di Monfignor del Torre Vefcovo di Adria fu fcoperto
un belliflimo mofaico , il quale come effo Monfignor giudico ,

rap-
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rapprefentava la favola di Da(fne ')infeguita da Apollo , e penfo
ancora, che fervir dovefle ad un Bagno. Quegli che i‘hanno ve~
duto , e vivono ancora al prefente , afferifcono , che il lavoro
dieffo era cosi finito,che rendeva molta maraviglia a chi lo mi-
rava. La fteffa cofa mi fu detta pit volte dal Signor Vicenzo
Campanella, pubblico Perito, e Cittadino di Adria , che fin alio-
ra ne fece il difegno, a richiefta del detto Monfignore, € che ora
pitt non fi trova , f¢ un giorno non fi rinvenifle fra le fcritture
lafciate da effo Prelato, lc quali fi dicono paffate dopo la di lui
morte in potere di Monfignor Fontanini Arcivefcovo di Ancira ,
mancato ancor effo neglianni paffati. Quantunque io fapefii, che
lafciato con fomma inavvertenza per pitt d'una notte efpofto all
intemperie dell'aria, fi fia quafi tutto guaftato; fciogliendofi que’
piccoli fafletti, coficche fu duopo ricoprire immediate quclla pc-
ca parte, che non era ftata interamente pregiudicata : non ho
mancato di fare fcavar in diverfi fiti di detto orto per nuova-
mente ritrovarlo, e farne il difegno di qualche parte, ma ogni
efperimento fu vano, e tutto il premio delle mie ricerche fu la
fcoperta d'altro pezzo di mofaico fenza figura alcuna , e di folo
ornato. Di quefto che tuttavia parevami degno di confervarfene
la memoria, dovendo io allora partire da quella Citta 5, ordinai
ad altri di farne fare il difegno, che fu poi per varj notivi, O
pretefti trafcurato. Feci perd di tale ritrovamento regiftrar la ine-
moria inattidi pubblico Notajo di Adria, che fu il Signor Giufeppe Lo-
renzo Guarnieri; il quale atto fegui nel giorno decimo fecondo di
gennajo dellanno MDCCXXXVIIL. Non ¢ poco, che ad ontadi
tante perdite io poffa tuttavia moftrare un difegno di altro me-
faico (1). Da quefto fi potra forfe rilevare di qual tempo , ¢
f9rma fieno ftati anco gli altri. Effo mi fu graziofamente favo—
rito dal Signor Lorenzo del Torre, digniffimo gentiluomo della
Citta di Cividale del Friuli, ¢ Decano di quell Illuftre CapitolQ:

Nipote del fuddetto Prelato, che fece formare ancor quefto; ede
-l1a fola memoria, che -ho potuto avere delle molte , che fi faa-

ver raccolte il detto Monfignore, il quale avea in animo di fri-

vere qualche cofa intorno alla Cited di Adria. Tuti quelli che

hanno veduto quefto mofaico, concorrono nell’ opinione , che fta
molto

——

(1) T.ab: XIL . g - —
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molto antico. Offervabile a mio credere ¢ il vafo che in eflo fi
vede, coftume antichiflimo degli Adriefi, i quali, come abbiamo
veduto, lo fcolpivano anco nelle monete ; dal che io penfo che
uefto mofaico fia ancor effo di que’ tempi , come il vafo
guratovi ¢ aflai fomigliante a quelli che fi veggono nel Mu~
feo Etrufco (1), ¢ nellEtruria Regale (2), i quali dagli Au—
tori di quelle pregiatiffime Opere per Etrufchi fono confidera—
: ti (*) . Ma comunque cid fia , confeflo il vero che di quefto
. mofaico ho tale opinione , che uno mi fembra effo de’ pu ri-
guardevoli monumenti de' tempi antichiffimi;e (fe¢ non vadoerra-
o to nel crederlo opera Etrufca ) capace ancora di darci qualche
Iume intorno alla Nazione Tofcana ; e giacche nuova occafione
; ci ¢ venuta di parlare de* Vafi Adriefi, un altro ne voglio ac-
S cennare {colpito in una moneta di Adria non piu pubblicata,del-
la quale mi fufavoritoilditegno(3)dal mio pregiatifiimo amicoil
, Signor Abbate Gori, padrone della medefima,echeaflai a miocre-
] dere dimoftra la forma de’ Vafi Etrufchi.
oo E quiy, Eruditiffimi Signori Accademici, fono al termine delle
' mie oflervazioni, che tutte interamente fottopongo al voftro pur-

o gato giudizio, con chiedervi benigna compatimento, f&. troppomi

fono abufato della voftra fofferenza.

Venezia xx. Decembre MDCCXXXVIIL

(1) Tab. CLXXIIL ubi docetstr bujufimedi vafa Etrufcos pre ornatu collscare fuif=
Jet folitos ad V. Vafa in Indice. ~(2) Tab. I pag. 78. 330. i 438. Tab. XP.
XLVIL & LXXVIL™ (3) Tab. XIIL

(*) De his vafbus Etrufcorum I precipue filibus, quodque effent apud eos in
Srequentiori ufu, plura funt Veterum monumenta.
\ Mare. l14. epigr. 98. Aretina nimis ne temnas vafa monemus ;
i Lautus erat Tufcis Porfena fictilibus
! & PerfSar.3verf6o. Veltalefque Urnas, & Tufcum filtile mutat.
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Liantn 9 una, ebbrica antica posta, fuori della Cittd 3¢ Adria in luggo dettv la Chinsa i |}
| Tagione del Mote Tllust. Sig” Nobile Lovato_fu discoperta l'anno 1661 con Uoccarione della \
 facitura del convents el RR.PF Riformati, della. chicsa Di J. M delli vette Angeli della
|A . Mura, grovra p. sei fabbricata di matloni
B.Mra, grosva p M'jcfiauo bricata 3t pistra cotta
C. Mura, grossa p b&ﬂm i pietra colta '
D.Mura grorra p. uno onc.dieci .
E Molid dicono, che potevano essere pozm}ﬁébricad i pietra cottw. _ )
' Montagnuole Oi mattoni. Sotto La presente, fondamenta ¥ ‘6rano wlumarm»‘yry,@&m

rant Masstri Ronchin, feci U anno 1662.

Ex Schedis Jo. Carole Bocchi Nob. Adrien.
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Ex Schedis Jo. Carol. Bocchi Nob. Adriensis.
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A. Mura grosea p. due. B. Mura grovea p. quattro e mezzo. C. Mura grossa p. quattro.
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-
, \
'
.
H
-~
& .,
yia e
# - . ’
. P .
5 . .
i S . ) 4
s ,éa > .
) F f H
R % 11s
& )
.
- -
< ~ ~
| P
! )
r . -
o * ’ :
| . ‘ ,
’ 4<; . -
, A
LI
1
~
8

. <=

N .
. A - . -

I




VA X . * -
BANT. YN nx nN. | ' ‘
AXITY. BAMNR. |
TYIN YN xg N PV
DIV XYY, TXYB.




R RO BRSNS R, . i [ - s . -
N * oy = ™
b
A .
- v e e e A el e m— oama - aas n sl 4 e vew .
- .
te
. .
v
H
'
- K
; .
® .
.
.
. 1
. -
.
) ¥ IS -~ -
* * e
. Ne - < ~
4 .

' g % . * -
o . ' - . F : R :
. . ‘a 2t .
. - . . ; N . . &
e .,
~‘ ’
. PN i
. N
v L oy N
R , ; o, N ‘\‘ . / E. .
i . K ’ s Tos =
4 # hs . '«_
.
| .
.
.

; ,
!
| : ,




' dddd]) g
Zaéb. lLnerivia Venctis in Mus. Bocchi offoss. Adrie Anno MDCCXXXVIL @w";

HBTE




-

] |

Yy /74




Zab. _XI.paﬂ- 22

allo ¢610. effoss. Ann.zy 3
1513:%2&! Ann. 17333

[. Adria apud Rw Horculem Roncaq

I1. Adrie a,ma D. Alg.num, Growp Nob. _Adr.

&




T e

e

-

— s e -

‘.‘{v.:.}

-




\\ :‘ /‘ 0 \“ . g
\Bs\ %
) ,/
s ) A
/‘s/

lﬂ!‘/‘llllllllllllllllfﬂ T /JIJI/I

‘ 0’%’:
Ez:é'c&alu Cl. Epi Adrien. Philip. a Turre apud ejus hoeredes Aalrwﬁ fl ‘e,;:;

- ——— e m——— -

N . ™
R

s’




.

O

e med Loae

i .
.

s
‘.
v

.

., f-

o -
- < aa .
>
i
P -

. '\O.._..:a._,:(,u .L‘

e e e

NETIRLGCEM B

OB BT TR R

S

HThERGh

v

.
<
FaT

N | QS
w o~

.3
: .3
.
: 3
' :
- ' 3 .
.f -

g el g el

- .-
. DN o . .
fe st ees s e sieem 1 ove w e emal- e e e R




L1

R

RN

Yo
W\

re .

Mus. CL.V. Ane. Banc.Go

.

entice

Flor

AR,




e o ]

- vy

“»,




‘, /arfcﬁl& wreum Ale. Une. XV, Lat. XVI, et semuss. Adria ap. JVLcoLuuw
‘ frmwm 04, dd/ Am MDCCXXXVI. ;

A —




-

o Wy —— i






S SR L ey
—

S Az e

e e et iy~ -~
e T TET

[ W™ e

-




